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Avisos

Declaracédo da Comissao Federal de Comunicacoes (FCC)

Este dispositivo esta em conformidade com o Artigo 15° das Normas da FCC. O
seu funcionamento esta sujeito as duas condi¢des seguintes:

e Este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais e

e Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida incluindo
interferéncias que possam causar opera¢des nao desejadas.

Este equipamento foi testado e considerado compativel com os limites estipulados
para um dispositivo digital de Classe B, segundo o Artigo 15° das Normas da
FCC. Estes limites foram concebidos para proporcionar uma razoavel protecgdo
contra interferéncias prejudiciais na instalacdo doméstica. Este equipamento gera,
usa e pode irradiar energia de frequéncia de radio e, se ndo instalado e usado de
acordo com as instrugdes do fabricante, pode causar interferéncias prejudiciais
as comunicagdes de radio. No entanto, nao existe qualquer garantia de que a
interferéncia nao ocorra numa instalagao particular. Caso este equipamento
cause interferéncias prejudiciais a recepgao via radio ou televisdo, o que pode ser
determinado desligando e ligando o aparelho, o utilizador deve tentar corrigir a
interferéncia adoptando uma ou mais das seguintes medidas:
¢ Reorientar ou deslocar a antena receptora.
¢ Aumentar a distancia entre o equipamento e o dispositivo receptor.
e Ligar o equipamento a uma saida num circuito diferente daquele ao qual o
receptor esta ligado.
e Consultar o revendedor ou um técnico de radio/TV com experiéncia para obter
ajuda.

\ E necessaria a utilizagao de cabos blindados para ligagao do monitor a
\ placa grafica de forma a respeitar as regulamentacdes da FCC. Alteragdes

ou modificacdes a esta unidade ndo aprovadas expressamente pela parte

responsavel pela conformidade poderao impedir o utilizador de operar este
equipamento.

yA

Declaracao do Departamento de Comunicag6es do Canada

Este equipamento digital ndo excede os limites da Classe B para emissdes de
ruido de radiofrequéncia para um equipamento digital conforme definido pela
Regulamentacao de Interferéncia de Rédio do Departamento de Comunicagdes do
Canada.

Este dispositivo digital de Classe B estd em conformidade com a norma canadiana
ICES-003.

Este aparelho digital de classe B cumpre todos os requisitos da regulamentacao
canadiana relativa a equipamentos que causam interferéncias.

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement
sur le matériel brouiller du Canada.



Informacao de Seguranca

Antes de instalar o monitor, leia atentamente toda a documentagéo que vem
na embalagem.

Para evitar o perigo de incéndio ou de choque eléctrico, nunca exponha o
monitor & chuva ou a humidade.

Nunca tente abrir a caixa do monitor. As altas voltagens existentes no interior
do monitor s&o perigosas e podem causar ferimentos graves.

Se a fonte de alimentagéo deixar de funcionar, ndo tente repara-la pelos seus
préprios meios. Contacte um técnico qualificado ou o seu revendedor.

Antes de utilizar o produto, certifique-se de que todos os cabos estéao
correctamente ligados e de que os cabos de alimentagcdo ndo estao
danificados. Se detectar quaisquer danos, contacte imediatamente o
revendedor.

As ranhuras e aberturas existentes na parte traseira ou superior do monitor
permitem a ventilagdo do mesmo. Nao as bloqueie. Nunca coloque este
produto proximo ou por cima de um radiador ou fonte de calor a nao ser que
garanta uma ventilagao adequada.

O monitor deve funcionar apenas com a tensao indicada na etiqueta. Se ndo
tem a certeza quanto ao tipo de tensdo que tem em casa, consulte o vendedor
ou a companhia de electricidade.

Utilize uma ficha de alimentag@o adequada e compativel com a rede eléctrica
local.

Nao sobrecarregue a tomada eléctrica ou as extensoes. A sobrecarga podera
originar incéndio ou choque eléctrico.

Evite o contacto com p6, humidade e temperaturas extremas. Nao coloque o
monitor em locais onde este possa ficar molhado. Coloque o monitor sobre
uma superficie estavel.

Desligue o monitor durante tempestades de relampagos ou sempre que este
néo for utilizado por um longo periodo de tempo. Isto protegera o monitor
contra possiveis danos devido a sobretensao.

Nunca introduza objectos ou derrame liquidos para o interior do monitor e
através das ranhuras do mesmo.

Para garantir um bom funcionamento, utilize o monitor apenas com
computadores UL com tomadas elétricas 100 - -240V AC.

Se 0 monitor apresentar quaisquer problemas técnicos, contacte um técnico
qualificado ou o vendedor.

Ajuste do controlo de volume, assim como o equalizador, para outras
definicdes que nado a posicado central. A tenséo de saida dos auscultadores
pode aumentar. Aumentando, consequentemente, o nivel de pressao sonora.

Este simbolo do caixote do lixo com uma cruz por cima indica que o produto
(equipamento eléctrico e electronico, e com baterias contendo mercurio) nao
deve ser colocado junto com o lixo doméstico. Verifique as normas locais

_ relativas & eliminagao de produtos electronicos.
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Cuidados e limpeza

Antes de levantar ou reposicionar o monitor, deve desligar os cabos de sinal
e o0 cabo de alimentagdo. Siga as técnicas de levantamento correctas ao
posicionar o monitor. Para levantar ou transportar o monitor, segure-o pelas
extremidades. Nao levante o monitor segurando-o pelo suporte ou pelo cabo
de alimentacéo.

Limpeza. Desligue o monitor e o cabo de alimentagdo. Limpe a superficie do
monitor com um pano sem pélos e néo abrasivo. As manchas persistentes
podem ser removidas utilizando um pano humido com um produto de limpeza
ndo abrasivo.

Evite utilizar produtos de limpeza que contenham &lcool ou acetona. Utilize
um detergente proprio para ecras LCD. Nunca pulverize o produto de limpeza
directamente para o ecra do monitor pois pode haver penetracdo de salpicos
para o interior do mesmo o que pode causar um choque eléctrico.

Os sintomas seguintes sao normais:

Podera notar brilho ligeiramente desigual no ecra dependendo do padrao do
ambiente de trabalho utilizado.

Quando a mesma imagem permanece no ecra durante varias horas, ao mudar
para uma nova imagem vera que a imagem anterior permanece visivel no ecra
sob a forma de uma imagem residual. O ecra fara a sua propria recuperagédo
lentamente ou pode optar por desligar o monitor durante algumas horas.

Se o ecra ficar negro ou intermitente ou se ndo o conseguir voltar a ligar,

contacte o vendedor ou centro de assisténcia para proceder a substituicdo das
pecas necessarias. N&o tente reparar o monitor pelos seus préprios meios!

Convencoes utilizadas neste guia

N 9

). AVISO: Informagao que visa evitar ferimentos pessoais ao tentar
. concluir uma tarefa.

/' . ATENGAO: Informagéo que visa evitar danos ao nivel dos componentes

ao tentar concluir uma tarefa.
IMPORTANTE: Informagéo que DEVE seguir para concluir uma tarefa.

NOTA: Sugestdes e informagao adicional que o ajuda a concluir uma
tarefa.



Onde encontrar mais informacéao

Consulte as seguintes fontes para obter mais informacao e actualizagdes tanto do
produto como do software.

1. Websites da ASUS
Os websites da ASUS fornecem-lhe informag&o actualizada sobre o
hardware e software ASUS. Visite o site http://www.asus.com

2. Documentacéo opcional
A embalagem do seu produto pode incluir documentagao opcional que
pode ter sido incluida pelo vendedor. Estes documentos nao fazem parte da
embalagem padréo.

Servicos de devolucao

Os programas de reciclagem e de devolugdo da ASUS resultam do nosso
compromisso de elevar os padrdes de protegdo do nosso ambiente. Oferecemos
solucdes para que os nossos clientes possam reciclar de forma responsavel os
nossos produtos, baterias e outros componentes, assim como os materiais de
embalagem.

Visite http:/csr.asus.com/english/Takeback.htm para obter informacdes relativas
ao processo de reciclagem em diferentes regides.

Informacoes sobre o produto para a etiqueta
energética da UE

vii
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1.1 Bem-vindo!
Obrigado por ter adquitido o monitor LCD da ASUS®!

O mais recente monitor com ecrd LCD largo da ASUS proporciona uma
visualizagdo mais nitida, mais alargada e com cores mais vivas para além de

oferecer uma série de outras fun¢des que ajudam a melhorar a sua experiéncia.

Com estas capacidades, pode desfrutar ao maximo do que os monitores desta
série tém para lhe oferecer!

1.2 Conteldo da embalagem

Verifique a embalagem para ver se 0s seguintes itens estéo incluidos:

AN N N N N N Y N N NN

AN

Monitor LCD

Bolsa de transporte
Relatdrio de calibragem
Guia de consulta rapida
Certificado de garantia
Cabo de alimentacgéao
Transformador

Cabo HDMI

Cabo USB Type-C
Caneta ProArt

Bicos de caneta e pinga

Caso qualquer um dos itens acima esteja danificado ou em falta, contacte o
seu revendedor local.

Monitor LCD PA169CDV ASUS
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1.3 Apresentacao do monitor
1.3.1 Parte da frente

(1 l>

9__

O—i

o—1 - -

1. Botao de alimentagao/indicador de alimentag&o:
. Ligue/desligue o monitor.
. A cor do indicador de energia é apresentada na tabela seguinte.

Estado | Descricao
Branco LIG.
Ambar Modo de suspens&o
DESLIG. DESLIG.
2.  Seletor:

. Deslize para cima/baixo para selecionar os itens de menu.

1-2 Capitulo 1: Introdugéo ao produto



. Pressione Enter para aceder ao submenu ou confirmar a selecao.

3. Interruptor:
. Deslize para cima para permitir que o seletor rode continuamente.

. Deslize para baixo para permitir que o seletor rode com um clique.
4.  Botao Menu:

. Aceder ou sair do menu OSD.
. Voltar ao menu OSD anterior.

1.3.2 Parte de tras

| —

ProArt

ASUsS

: : (I

= =

60 o

1. Porta HDMI: Esta porta é utilizada para ligar um dispositivo compativel com
a norma HDMI.

2. Porta USB Type-C: Esta porta € utilizada para ligar um dispositivo
compativel com a norma DisplayPort/USB Type-C. Esta porta também
é utilizada para ligar um cabo USB de saida, que suporta as fun¢des de
desenho tatil e com caneta e atualiza¢des de firmware.

/ Para ligagdo USB-C DP apenas, o brilho do ecra € de 180 nits (tipico).

3.  Porta USB Type-C: Esta porta liga o0 adaptador.

Monitor LCD PA169CDV ASUS
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1.3.3  Funcéao QuickFit Plus

A fungdo QuickFit Plus contém 4 tipos de padrdes: (1) Area segura (2) Marcador
central (3) Customization (4) Ruler. Para ativar os padrdes, pressione o botéo
Menu e selecione QuickFit Plus. Utilize o seletor para selecionar o padréo
desejado.

1. Areasegura

Permitir aos designers e aos utilizadores organizarem o contetdo e a disposicao
numa pagina para obter um resultado visual mais consistente.

Estéo disponiveis as seguintes opgoes:

1:1 Area de acéo

Area de titulo 3x3

Capitulo 1: Introdug&o ao produto



2. Marcador central

Selecione o tipo de marcador central.
Estdo disponiveis as seguintes opgoes:

Tipo 1 Tipo 2

Tipo 3

3. Customization

Pode escolher o tamanho do fotograma deslocando o seletor para cima/baixo.
Para alternar entre as definiges horizontal (largura) e vertical (altura), pressione o
seletor. Em seguida, pressione o botdo Energia para ver o tamanho do fotograma
e alternar as medi¢Oes entre os sistemas métrico e imperial.

Customization

Monitor LCD PA169CDV ASUS
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4.  Ruler

Este padréo apresenta uma régua fisica no canto superior esquerdo. Pode
pressionar o botdo Energia para alternar as medi¢des entre os sistemas métrico
e imperial.

1.3.4 Outra(s) funcao(oes)
1. HDR

O monitor suporta formato HDR. Ao detetar contetido HDR, a mensagem
“HDR Ligado” sera apresentada e exibird a pagina Informagao.

% N&o é suportado contetido HDR quando o modo PIP/PBP esté ativado.

Capitulo 1: Introdug&o ao produto



2.1 Ajuste do monitor

e Abra o suporte superior para ajustar o &ngulo do monitor para 17°.

Monitor LCD PA169CDV ASUS
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2.2 Ligacao dos cabos

Ligue os cabos seguindo as instru¢des seguintes:

Para ligar o cabo de alimentacéo: Ligue a ficha USB Type-C do adaptador
a porta USB Type-C do monitor, e ligue a tomada de 3 pinos do adaptador ao
cabo de alimentacéo. Em seguida, ligue o cabo de alimentagdo a uma tomada
elétrica.

Para ligar o cabo HDMI/USB Type-C:
a.  Ligue uma extremidade do cabo HDMI/USB Type-C a porta HDMI/USB
Type-C.

b.  Ligue a outra extremidade do cabo HDMI/USB Type-C* & porta HDMI/
USB Type-C do dispositivo.

% Recomendamos que utilize um cabo de certificacdo USB Type-C 4K compativel

com 4A (ou até 4A). Se a fonte de sinal suportar o modo DP Alt, todos os sinais
de video, dudio e dados podem ser transmitidos.

Para utilizar a fun¢éo de saida USB (para funcao tatil/caneta): Utilize um
cabo USB Type-C e ligue uma extremidade do conector Type-C a porta USB
Type-C do monitor como ligagéo de saida e a outra extremidade a porta USB
Type-C do computador. Ou utilize um cabo USB Type-C para Type-A, ligue o
conector Type-C a porta USB Type-C do monitor como ligacao de saida e o
conector Type-A a porta USB Type-A do computador. Certifique-se de que o
computador tem instalado mais recente sistema operativo Windows 10/11. AS
portas USB do monitor ficam, assim, funcionais.

% Quando os cabos estiverem ligados, pode escolher o sinal pretendido a partir

do item Seleccionar entrada no menu mostrado no ecra.

Para ligar apenas o cabo USB Type-C: Ligue a outra extremidade do
cabo USB Type-C do seu computador portétil & porta totalmente funcional
PA169CDV Type-C (portatil/dispositivos requerem Modo DisplayPort Alt e
poténcia de saida PD de pelo menos 15 W).

Capitulo 2: Instalagéo



¢ Para utilizar as f

uncoes Ecra tatil e Caneta:

a. Ative afung

% .

Monitor LCD PA169CDV ASUS

do Ecra tatil no menu Defini¢des. Consulte pagina 3-10.
b.  Ligue o monitor e 0 computador portatil utilizando o cabo USB Type-C.

Para utilizar as funcdes Ecra tatil e Caneta, tera de ligar o cabo
USB Type-C ao seu dispositivo para saida quando utilizar a ligacao
HDMI. Recomendamos que ligue o adaptador para obter o melhor
desempenho.

Se ligar apenas os cabos USB Type-C e HDMI ao monitor e
computador portatil, ainda pode utilizar as funcdes Ecra tatil e
Caneta. No entanto, o brilho do ecra é 180 nits.

(Quando o adaptador n&o esta ligado, o brilho do ecra do
PA169CDV € apenas 180 nits.)

Se ligar apenas o adaptador e o cabo HDMI ao monitor e ao
computador portatil, as fungdes Ecra tatil e Caneta ndo funcionam.
Ainda precisa de ligar o cabo USB Type-C para ativar a fungao tatil/
caneta.

Se ligar apenas o cabo USB Type-C ao monitor e computador
portatil, ainda pode utilizar as fungdes Ecra tatil e Caneta. No
entanto, o brilho do ecra é 180 nits.

(Quando o adaptador nao esta ligado, o brilho do ecrd do
PA169CDV é apenas 180 nits. O portatil/dispositivo ligado requer
ligacao USB Type-C (Modo DisplayPort Alt e poténcia de saida de
pelo menos 15 W.))

2-3
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2.3 Ligacao do monitor

Pressione o botao Energia. Consulte pagina 1-2 para saber o local do botao
Energia. O indicador de energia acende em branco para mostrar que o monitor

esta ligado.

d# -

1

ProAt

2.4 Utilizagao tatil

Este dispositivo € um monitor tatil que utiliza a tecnologia de ecra tatil com 10
pontos. Utilize o Sistema Operativo mais recente como, por exemplo, o0 Windows

10/11.

¢ Pode utilizar o toque com apenas um dedo ou com varios dedos, até um

maximo de 10 pontos em simultaneo.
Siga os passos abaixo para a configuracéo inicial das fungoes tateis.

T M > Control Panel > I TbietC Samings x

Duiey Other

Comt

Contguue ous pen sng oo
aipir S

Adjust your computer's settings

5 Administrative Tools
e BitLocker Drive Encryption

Date and Time

© Ease of Access Center
A Fonts
€1 Interet Options

® Mouse = r—

§ Power Options

§P Windows Defender Firewall

10-Point Touch

Capitulo 2: Instalagéo



e Para ativar a funcionalidade tatil, deve ligar o monitor ao seu computador com
o0 cabo USB Type-C.

e Nao é necessario instalar qualquer controlador adicional.

* Este dispositivo permite utilizar gestos praticos como, por exemplo, tocar,
agarrar, apertar, rodar, zoom, deslizar, etc. Os gestos permitem-lhe executar
programas e aceder as definicdes do seu dispositivo.

* As fungdes podem ser ativadas utilizando os gestos tateis neste dispositivo.

Monitor LCD PA169CDV ASUS
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3.1 Menu OSD

3.1.1 Como reconfigurar

PA169CDV Preset Brilho
ProArt | 2160p1 60Hz Modo Normal 100

Modo Normal
Modo sRGB
Modo RGB Adobe
Modo Rec. 709
Modo DCI-P3

Modo de Cenario
Imagem

<P

Som

Modo De Leitura

:‘ De volta " Enter @ Sair

1. Pressione o botdo Menu para ativar o menu OSD.

2. Desloque o seletor para cima/baixo para percorrer as fungdes. Destaque a
funcéo desejada e pressione o seletor para a ativar.
Se a fungéo selecionada tiver um submenu, desloque o seletor para cima/
baixo para percorrer as fungdes do submenu. Destaque a fungdo desejada
do submenu e pressione o seletor para a ativar.

3. Desloque seletor para cima/baixo para mudar as definicdes da fungéo
selecionada.

4.  Para sair e guardar o menu OSD, pressione o botdo Menu repetidamente
até o menu OSD desaparecer.
Para ajustar outras fungdes, repita os passos 1-3.

Monitor LCD PA169CDV ASUS



3.1.2

Apresentacao das funcdes do menu OSD

1. ProArtPreset
Esta fungdo inclui 10 subfung¢des que pode selecionar de acordo com as
suas preferéncias. Cada modo inclui uma opg¢éo Repor que Ihe permite
manter a definicdo que escolheu ou voltar a opcéo predefinida.

3-2

Preset

.
<

Paleta

PA169CDV Preset Brilho
2160p| 60Hz Modo Normal 100

Modo Normal

Modo sRGB

Q- Modo RGB Adobe
Luz Azul

Modo Rec. 709
Modo DCI-P3

E Modo de Cenario
Imagem

<P

Som

\/ ) :‘ De volta -" Enter @ Sair

Modo De Leitura

Modo Normal: Melhor opgao para edi¢do de documentos.
Modo RGB Adobe: Compativel com o espacgo de cor Adobe RGB.

Modo sRGB: Compativel com o espago de cor SRGB, sRGB é a
melhor opg¢ao para navegacao na web.

Modo Rec. 709: Compativel com o espacgo de cor Rec.709.
Modo DCI-P3: Compativel com o espago de cor DCI-P3.

HDR: apresenta a especificagdo ST2084 com gama de cores DCI-P3 e

ponto branco D65.

» PQ Optimized: Oferece o desempenho HDR otimizado deste
monitor com a mesma precisdo que a especificacdo ST2084 em
termos de capacidade de luminancia do ecra.

» PQ Chip: Preserva a curva PQ até exibir com preciséo a
luminosidade maxima. O valor de cédigo ST2084 superior ao
maximo do ecra sera definido para 0 maximo de luminancia.

» PQ Basic: Apresenta o desempenho HDR dos ecras gerais
compativeis com HDR.

Modo de Cenario: melhor op¢éo para exibicao de imagens
panoramicas.

Modo De Leitura: esta € a melhor escolha para leitura de livros.

Modo de utilizador 1/Modo de utilizador 2: permite-lhe efetuar
ajustes de cor nas Definicdes avancadas.
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As tabelas abaixo mostram as configuragdes predefinidas para cada modo
de ProArtPreset.

Fungigo | Padrio | sRGB | AdobeRGB | Rec.709 | DCI-P3
Temp. da cor 6500K Fixo (6500K) | Fixo (6500K) 6500K P3-Theater
Brilho 50 Fixo 160 nits 100 nits 48 nits
80 nits
Contraste 80 80 80 80 80
Nitidez Ativado (0) Ativado (0) Ativado (0) Ativado (0) Ativado (0)
Saturagdo Médio (50) Desativado Médio (50) Médio (50) Médio (50)
Tonalidade Médio (50) Desativado Médio (50) Médio (50) Médio (50)
Paleta ProArt/ Ativado Desativado Ativado Ativado Ativado
Cor (predefinicao) (predefinicao) | (predefinicdo) | (predefinicao)
Nivel de preto Ativado Ativado Ativado Ativado Ativado
P (Sinal 50) (Sinal 50) (Sinal 50) (Sinal 50) (Sinal 50)
Ativado
Gama Ativado (2.2) Fixo (2.2) Fixo (2.2) Ativado (2.4) (2.2/2.6
apenas)
Gamadeentrada Ativado Ativado Ativado Ativado Ativado
(Automatico) | (Automatico) | (Automatico) | (Automatico) | (Automatico)
Volume Ativado Ativado Ativado Ativado Ativado
(Automatico) | (Automatico) | (Automatico) | (Automatico) | (Automatico)
Funcéo HDR Modo de Cenério | Modo De Leitura MP.do e
Utilizador
Desativado ) . )
Temp. da cor (Fixo em 6500K) Ativar (6500K) Desativado Fixo (6500K)
. . . . Ativado
Brilho Desativado Ativado (100) Ativado (OSD 50)
Contraste Desativado 80 80 80
Nitidez Desativado Ativado (0) Ativado (0) Ativado (0)
Saturagao Desativado Ativado (50) Desativado Médio (50)
Tonalidade Desativado Ativado (50) Desativado Médio (50)
Ativado
Paleta ProArt/ Cor|  Desativado Ativado Ativado (Ganho RGB
apenas)
. . Ativado Ativado Ativado
Nivel de preto Desativado (Sinal 50) (Sinal 50) (Sinal 50)
Gama Desativado Desativado Ativado (2.2) Fixo (2.2)
Gama de entrada Desativado Desativado Desativado Desativado
Volume Ativar (automatico) Ativar (automatico) | Ativar (automatico) | Ativar (automatico)

Selecione o Modo Normal para suportar poupanca de energia Energy Star
Este produto estd em conformidade com a certificagdo ENERGY STAR.

As configuracdes e definicdes predefinidas de fabrica, estdo em
conformidade com a certificacdo ENERGY STAR, e séo recomendadas pelo
programa ENERGY STAR para obter 6timos resultados de poupanga de
energia.

Nota: a ativacdo de determinadas fungdes e funcionalidades dticas (por
exemplo, arranque instantaneo), pode aumentar o consumo de energia para
além dos limites exigidos para a certificacdo ENERGY STAR, conforme
aplicavel.
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2. Filtro de Luz Azul
Ajuste o nivel do filtro de luz azul.

Preset
D
Q-

Luz Azul

c
“

Paleta

™

Imagem

<P

Som

PA169CDV Preset
2160p| 60Hz Modo Normal

Nivel 0
Nivel 1
Nivel 2
Nivel 3
Nivel 4

e volta “ Enter

o Nivel 0: Sem alteragéo.

o Nivel 1~4: Quanto mais elevado for o nivel, menos luz azul sera
emitida. As predefinicdes do Modo Normal serdo automaticamente
importadas, quando o Filtro de luz azul for activado. Entre o Nivel 1 e
o Nivel 3, a fungédo Brilho pode ser configurada pelo utilizador. O Nivel
4 ¢ uma defini¢do otimizada. Compativel com a certificacdo TUV para
luz azul de baixa intensidade. A fungéo Brilho ndo pode ser configurada
pelo utilizador.

7

Observe as seguintes indicacdes para aliviar a fadiga ocular:

Os utilizadores devem fazer pausas regulares afastados do ecra se
trabalharem durante longos periodos de tempo. Aconselhamos a
fazer pausas curtas (pelo menos 5 minutos) apds cerca de 1 hora de
trabalho continuo no computador. Fazer pausas curtas e frequentes
é mais eficaz do que fazer uma unica pausa mais longa.

Para minimizar a fadiga ocular e a secura dos olhos, os utilizadores
devem descansar os olhos periodicamente concentrando-se em
objetos a distancia.

Os exercicios oculares podem ajudar a reduzir a fadiga ocular.
Repita estes exercicios regularmente. Consulte um médico se a
fadiga ocular continuar. Exercicios oculares: (1) Olhe para cima e
para baixo repetidamente (2) Role os olhos lentamente (3) Mova os
olhos na diagonal.

A luz azul de elevada energia podera levar a fadiga ocular e AMD
(Degeneracao Macular Relacionada com a Idade). Utilize um filtro de
luz azul para reduzir 70% (max.) da luz azul prejudicial e evitar SVC
(Sindrome de Visdao do Computador).

Proteja os seus olhos com os monitores ASUS EYE CARE.

Os monitores ASUS mais recentes apresentam tecnologias Filtro de Luz
Azul e exibicao sem cintilagdo para manter os seus olhos saudaveis.
Consulte https://www.asus.com/Microsite/display/eye care technology/.
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3. Paleta ProArt
Seleccione uma definicao de cor pretendida neste menu.

PA169CDV Preset Brilho
ProArt | 2160p1 60Hz Modo Normal 100

Brilho
Contraste
Saturagao
Tonalidade
Temp. da cor

Paleta
— Gama

E Nivel de preto
Imagem

Ajuste de RGB

)

Som

v :' De volta " Enter @ Sair

Brilho: O intervalo para ajuste situa-se entre 0 e 100.

% Quando ativa a fung@o HDR, o nivel de brilho maximo é automaticamente

definido para 400 nits como predefini¢cao.

Contraste: O intervalo para ajuste situa-se entre 0 e 100.
Saturacéo: O intervalo para ajuste situa-se entre 0 e 100.
Tonalidade: muda a cor da imagem entre o verde e 0 roxo.

Temp. da cor: esta opcéo inclui cinco modos: 9300K, 6500K, 5500K,
5000K e P3-Theater.

% Quando a ProArtPreset é estabelecida para modo DCI-P3, estéo

disponiveis apenas as opg¢oes 6500K e P3-Theater.

Gama: permite-lhe definir o modo de cor para 1.8, 2.0, 2.2, 2.4 ou 2.6.

Nivel de preto: ajusta o nivel de 1° sinal inicializado do nivel de cinza
mais escuro.

Ajuste de RGB: configura as definicdes de cor.
» Ganho: ajusta os niveis de ganho para vermelho, verde ou azul.

»  Compensacéo: ajusta os valores de desvio de nivel de preto para
vermelho, verde ou azul.
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4,

o Repor cor: repde as definicdes relacionadas com a cor.

»

Imagem

Repor cor do modo actual:

repde as definicdes de cor do modo de cor atual para os valores
de fabrica predefinidos.

Repor cor de todos 0s modos:

Repoe as definicdes de cor de todos os modos de cor para 0s
valores de fabrica predefinidos.

Defina as opg¢des relacionadas com a imagem neste menu.

PA169CDV Preset Brilho
2160p| 60Hz Modo Normal 100

Nitidez
Trace Free
Controlo de aspecto

Gama de entrada

2 # e voita  § Enter Sair
-

o Nitidez: O intervalo para ajuste situa-se entre 0 e 100.
J Trace Free: ajusta o tempo de resposta do monitor.

J Controlo de aspecto: ajusta a proporgdo para Total, 4:3, 1:1 ou
OverScan.

d

Para ativar esta fungéo, devera fazer o seguinte: desativar o modo
PBP.

A opcao 4:3 esta disponivel apenas quando a entrada de sinal esta
no formato 4:3. A op¢ao OverScan esta disponivel apenas para a
entrada HDMI.

J Gama de entrada: ajusta a gama de entrada para Auto, Total, ou
Limited 16-235.
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5. Som
Configure as definicoes de som.

PA169CDV Preset
ProArt | 2160p1 60Kz Modo Normal

De volta Q‘Enter

e Volume: ajusta o nivel do volume de saida.
o Sem som: ativa ou desativa a fungéo de silenciamento.

o Fonte: especifica a origem do som do monitor.

% Para ativar esta fungéo, precisa de ativar o modo PIP/PBP.

Monitor LCD PA169CDV ASUS
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Configuracao de PIP/PBP

A opcéo Configuracdo de PIP/PBP permite-lhe abrir uma janela secundaria
a partir de outra origem de sinal de video para além da janela principal que
corresponde a origem de sinal de video original. Ao ativar esta fungéo, o
monitor exibe até duas imagens provenientes de origens de sinal de video
diferentes.

% Para ativar esta funcéo, precisa de desativar a fungao HDR.

PA169CDV Preset Brilho
ProArt | 2160p! 60Hz Modo Normal 100

-

03 | odoriprer
PIP/PBP

&

QuickFit Plus

=)

Definigdes

:‘ De volta "Enter @ Sair

o Modo PIP/PBP: selecione ou desative o modo PIP, PBP.

o Fonte PIP/PBP: selecione a entrada de video entre HDMI e
USB Type-C.

J Tamanho PIP: ajuste o tamanho PIP para Pequeno, Médio ou Grande.
(Disponivel apenas para o modo PIP)
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7. QuickFit Plus

Permite pré-visualizar o esquema do documento ou foto diretamente sem
imprimir cépias de teste.

/ Para ativar esta fungéo, precisa de desativar o modo PIP/PBP.

PA169CDV Preset Brilho
2160p| 60Hz Modo Normal 100

Area segura
Marcador central
Customization

Ruler

Definigoes

:‘ De volta " Enter @ Sair

o Area segura: Permitir aos designers e aos utilizadores organizarem
0 conteudo e a disposi¢do numa pagina para obter um resultado
visual mais consistente. Estao disponiveis as seguintes opg¢des: 1:1,
Area de ag#o, Area de titulo ou 3 x 3.

o Marcador central: selecionar o tipo de marcador central. Estao
disponiveis as seguintes op¢des: Tipo 1, Tipo 2 ou Tipo 3.

e Customization: pode escolher o tamanho do fotograma deslocando
o seletor para cima/baixo. Para alternar entre as defini¢des horizontal
(largura) e vertical (altura), pressione o seletor. Em seguida, pressione
0 botéo Energia para ver o tamanho do fotograma e alternar as
medi¢Oes entre 0s sistemas métrico e imperial.

o Ruler: Este padrao apresenta uma régua fisica na parte superior e
do lado esquerdo. Pode pressionar o botao Energia para alternar as
medi¢Oes entre os sistemas métrico e imperial.

Monitor LCD PA169CDV ASUS
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8. Sinal
Nesta fungéo, pode selecionar a fonte de entrada desejada.

PA169CDV Preset Brilho
2160p| 60Hz Modo Normal 100
-~

G HDMI

PIP/PBP

USB Type-C

e volta " Enter

9. Definicoes
Permite-lhe ajustar o sistema.

PA169CDV Preset

ProArt | 2160p1 60Hz Modo Normal

-~
G Rotagao Auto
PIP/PBP
Ecra tatil
QuickFit Plus| Config. 0SD

Bloqueio de teclas
Indicador de energia
Idioma

Definigoes | Informagao

Repor tudo

:‘ De volta "Enter @ Sair

o Rotacao Auto: ativa ou desativa a fungéo de rotagéo automatica do
menu OSD.

o Ecra tatil: ativa ou desativa a fungéo de ecra tatil.
o Config. OSD: configura as definicdes do menu OSD.

»  Tempo limite do OSD: Ajusta o limite de tempo para apresentagédo
do menu no ecra entre 10 a 120 segundos.
»  Transparéncia: Ajusta o padrao de fundo do menu apresentado
no ecré entre opaco e transparente.
o Bloqueio de teclas: selecione “Lig.” para desativar a Energia e 0s
botdes Menu. Para cancelar a funcéo Bloqueio de teclas, pressione o
botdo Menu durante mais de cinco segundos.
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o Indicador de energia: Liga/Desliga o LED indicador de alimentagao.
J Idioma: seleciona o idioma do menu OSD.

. Informacéo: Apresenta informagao relativa ao monitor.

o Repor tudo: selecione “Sim” para repor todas as predefini¢oes.
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3.2

Tipo do ecra
Tamanho do ecra
Resolugao maxima
Distancia dos pixeis
Brilho

Relacéo de contraste

Angulo de visualizagao (H/V)
CR>10

Cores do monitor

Tempo de resposta
Selecéo de ProArtPreset

Seleccao da temperatura da cor
Caneta ProArt ASUS

Funcéo tatil

Rotacdo Auto

Entrada de sinal digital

LED indicador de alimentacao

Inclinagao
Tensdo AC de entrada

Consumo de energia

Temperatura (funcionamento)
Temperatura (armazenamento)

Dimensdes fisicas com suporte
(LxAxC)

Dimensdes da caixa (L x A x C)
Peso liquido (Est.)

Peso bruto (Est.)

Varios idiomas

Resumo das especificacoes

Painel LCD IPS

15,6”

3840 x 2160

0,09 (H) x 0,09 (V) mm

450 cd/m? (tip.) / VESA DisplayHDR 400

1200 (tip.)

178° (H) / 178° (V)

1,07 mil milhdes (10 bits)

10 ms (G para G)

10 modos de predefinicdo de cor (2 modo de
utilizador incluidos)

5 temperaturas da cor

Solugdo Wacom EMR

Toque de 10 pontos

Sensor de giroscépio

HDMI 2.0, USB Type-C

Branco (em funcionamento)/ Ambar (no modo de
suspensao)

Sim

100V a240V

Ligado: 15 W (tip.)
Modo de suspensao: < 0,5W
Desligado: < 0,3 W

0°Ca40°C

-20°Ca+60°C

370,2x237,2x 12,1 mm

539 x 107,5 x 323 mm

1,07 kg

2,95 kg

22 idiomas
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Acessorios

Conformidade e normas

Bolsa de transporte, relatério de calibragem, guia
de inicio rapido, certificado de garantia, cabo de
alimentagéo, adaptador (modelo: ADP-65SD,
entrada: AC100-240 V ~ 50-60 Hz 1,5A, saida:
20V-=-=325A65Wou15V/QV/5V-—==3A

15 W), cabo HDMI, cabo USB Type-C, caneta
ProArt, bicos de caneta e pinca

ES8.0, ErP, UL/cUL, CB, CE, FCC, BSMI, VCCI,
J-MOSS, RoHS, REEE, Windows 10 e 11 WHQL,
CCC, e-Standby, UL/CUL, type C (DP alt), TOV
Flicker free, TUV low blue light, VESA DisplayHDR
400

* As especificacdes estao sujeitas a alteracdo sem aviso prévio.
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3.3 Dimensodes do produto

N seo o e EE o)

(297.240.5) (modulo com efiqueta cosida ¢ base)

22590

2223203 (part extoror do mésiso)

12 1954 (drea atva do mdcllc)
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3.4 Resolucao de problemas (perguntas

frequentes)

Problema Solucéo possivel

O LED de alimentagéo nao esta
ligado.

O LED de alimentagéao fica ambar
e ndo é apresentada qualquer
imagem no ecra

A imagem apresentada no ecra
apresenta-se muito clara ou muito
escura

A imagem apresentada no ecra
salta ou apresenta um padréo
ondulado

A imagem apresenta alguns
defeitos em termos da cor (0
branco ndo parece branco)

Nao se ouve som ou 0 som esta
muito baixo

Pressione o botao Energia para verificar se o
monitor esta ligado.

Verifique se o cabo de alimentacao e o adaptador
estao devidamente ligados ao monitor e a tomada
elétrica.

Verifique se o0 ecra e o computador estdo

ligados.

Certifique-se de que o cabo de sinal

estd devidamente ligado ao monitor e ao
computador.

Inspeccione o cabo de sinal e certifique-se de que
nenhum pino esta dobrado.

Ligue o computador a outro monitor disponivel
para verificar se 0 computador esta a funcionar
correctamente.

Ajuste as definicdes relativas ao contraste e ao
brilho no menu OSD.

Certifique-se de que o cabo de sinal
esta devidamente ligado ao monitor e ao
computador.

Inspeccione o cabo de sinal e certifique-se de que
nenhum pino esta dobrado.

Proceda a reposicao das opgoes predefinidas
através no menu apresentado no ecra.

Ajuste as definicdes de Ajuste de RGB ou selecione
a temperatura da cor (Temp. da cor) no menu

OSD.

Certifique-se de que o cabo HDMI esta devidamente
ligado ao monitor e ao computador.

Ajuste as definicdes de volume tanto do ecra como
do dispositivo HDMI.

Certifique-se de que o controlador da placa gréfica
esta devidamente instalado e ativado.
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3.5 Modos de funcionamento suportados

Resolucao Frequéncia vertical (Hz)
640 x 480 59,94(N)
720 x 480 59,94
720 x 576 50
800 x 600 56(P)
800 x 600 60(P)
1024 x 768 60(N)
1280 x 720 60
1280 x 960 60(N)

1280 x 1024 60(P)
1440 x 900 60(P)

1600 x 1200 60(P)

1680 x 1050 60(P)

1920 x 1080 60(P)

1920 x 1200 59,885(P)

2560 x 1440 59,9(N)

3840 x 2160 23,98(P)

3840 x 2160 25

3840 x 2160 29,97(P)

3840 x 2160 50(P)

3840 x 2160 60(N)

“P”[“N” significa polaridade “positiva”/“negativa” de sincronizagao horizontal/vertical (frequéncia
de entrada). Quando o monitor é utilizado no modo de video (ou seja, sem exibir dados) com o
conector HDMI, os modos de alta definicdo seguintes serdo suportados além do video de definicao

padréo.
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